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Kiittaa te

Kiitos luottamuksesta, jota paatoksesi ostaa B-CONTROL osoittaa.

BCD3000 on nelikanavainen audiokdyttoliittymd, josta miltei mihin

tahansa yleiseen DJ-sovellukseen yhdistettynd syntyy toimiva,

tehokas virtuaalinen mikseri. Toimitukseen sisaltyy myds TRAKTOR 3

LE -ohjelmisto. Pienestd koostaan huolimatta laite on taysin varusteltu
hallintakdyttéliittymd, johon on mahdutettu 24 bitin A/D- ja D/A-
muuntimet, full-speed USB -audiokdyttéliittymd, korkeatasoinen mikrofonin
esivahvistin, 3-kaistainen kill-EQ kussakin kanavassa, erittdin tarkat faderit,
helppokéyttdinen crossfader seka talkover-toiminto.
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F I Tarkeita

turvallisuusohjeita

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Varoitus
Symbolilla merkityissa padtteissa

sahkdvirran voimakkuus on niin korkea,
ettd ne sisdltavat sahkoiskun vaaran. Kdytd ainoastaan
korkealaatuisia, kaupallisesti saatavana olevia
kaiutinjohtoja, joissa on 4" TS-liittimet valmiiksi
asennettuina. Kaikenlainen muu asennus tai muutosten
teko tulisi tehda ammattitaitoisen henkilon toimesta.

Taméd symboli muistuttaa ldsndolollaan
mukana seuraavissa liitteissd olevista
tarkeistd kaytto- ja huolto-ohjeista.

Lue kdyttoohjeet.

Varoitus
Sahkdiskulta valttyaksesi ei paallyskantta
(tai taustasektion kantta) tule poistaa.

Sisdosissa ei ole kdyttdjan huollettavaksi soveltuvia osia.
Huoltotoimet saa suorittaa vain alan ammattihenkild.

Varoitus
Vahentadksesi tulipalon tai sahkdiskun
vaaraa ei laitetta saa altistaa sateelle tai

kosteudelle. Laitetta ei saa altistaa roiskevedelle, eikd sen
padlle saa asettaa mitddn nesteelld tdytettyjd esineitd,
kuten maljakoita.

Varoitus
N&@ma huolto-ohjeet on tarkoitettu
ainoastaan pdtevan huoltohenkilokunnan

kayttoon. Vahentaaksesi sahkdiskun vaaraa ei sinun
tulisi suorittaa mitdan muita kuin kdyttoohjeessa
kuvattuja huoltotoimia. Huoltotoimet saa suorittaa vain
alan ammattihenkilo.

Lue nd md ohjeet.

Sdilytd namd ohjeet.

Huomioi kaikki varoitukset.

Noudata kaikkia ohjeita.

Al kayta titd laitetta veden laheisyydessa.
Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

NowswnN2

. Nia peitd tuuletusaukkoja. Asenna valmistajan
antamien ohjeiden mukaisesti.

8. Al3asenna limpélahteiden, kuten
[dmpdpattereiden, uunien tai muiden [dmpda tuottavien
laitteiden (vahvistimet mukaan lukien) lahelle.

9. Al kierrd polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen
turvatoimintaa. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi
kieltd, joista toinen on toista levedmpi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi kieltd ja kolmas maadotustera.
Leved kieli tai kol-mas terd on tarkoitettu oman
turvallisuutesi takaamiseksi. Mikali mukana toimitettu
pistoke ei sovi [ahtddsi, kysy sahkdalan ammattilaisen
neuvoa vanhentuneen lahdn vaihtamiseksi uuteen.

10. Suojaa virtajohto sen pdalld kévelyn tai puristuksen
aiheuttamien vaurioiden varalta. Huolehdi erityisesti
pistokkeiden ja jatkojohtojen suojaamiselta sekd siita
kohdasta, jossa verkkojohto tulee ulos laitteesta.

11. Laitteen tule olla liitettynd sahkdverkkoon aina
vioittumattomalla suojajohtimella.

12. Jos laitteen sahkdvirta kytketdén pois paalta
paaverkon tai laitteen pistokkeesta, on ndiden oltava
sellaisessa paikassa, etta niitd padsee kdyttdmaan
milloin tahansa.

13. Kdytd ainoastaan valmistajan mainitsemia
kiinnityksid/lisalaitteita.

14. Kaytd ainoastaan
valmistajan mainitseman
tai laitteen mukana

] myydyn cartin,
seisontatuen, kolmijalan,
kan-nattimen tai

pdydan kanssa. Cartia
kdytettdessd tulee cart/
laite-yhdistelmda siirrettdessa varoa kompa-stumasta
itse laitteeseen, jotta mahdollisilta vahin-goittumisilta
valtyttaisiin.
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15. Irrota laite sahkdverkosta ukkosmyrskyjen aikana ja
laitteen ollessa pidempddn kdyttdmatta.

16. Anna kaikki huolto valtuutettujen huollon
ammatti-laisten tehtdvaksi. Huoltoa tarvitaan, kun laite
on jotenkin vaurio-itunut, esim. kun virtajohto tai
—pistoke on vaurioitunut, laitteen sisalle on padssyt
nestettd tai jotakin muuta, yksikkd on altistunut sateelle
tai kosteudelle, se ei toimi tavano-maisesti tai on
padssyt putoamaan.

17. Tuotteen oikea havitys:
Tdmad symboli osoittaa, etta
tuotetta ei WEEE-direktiivin
(2002/96/EY) ja paikallisen
lain mukaan saa havittda
I kotitalousjatteen mukana.
Tuote tulee toimittaa
valtuutettuun, sahkd- ja elektroniikkalaitteille
tarkoitettuun kierratyspisteeseen. Tallaisen jdtteen
epdasianmukainen havitys saattaa vahingoittaa
ymparistdd ja henkilon terveyttd sahko- ja
elektroniikkalaitteisiin mahdollisesti sisaltyvien
vaarallisten aineiden takia. Kun havitdt tuotteen
asianmukaisesti, autat myds tehostamaan
luonnonvarojen kéyttda. Saat lisatietoja
hdvitettavalle laitteelle tarkoitetuista
kierrdtyspisteista kotipaikkakuntasi viranomaisilta,
jatteenkdsittelyviranomaiselta tai jatehuoltoyritykseltd.

JURIDINEN PERUUTUS

TEKNISET MAARITTELYT JA ULKOASU VOIVAT MUUTTUA
ILMAN ERILLISTA ILMOITUSTA. TASSA KERROTUT
TIEDOT OVAT OIKEELLISIA PAINOHETKELLA.

KAIKKI TAVARAMERKIT OVAT OMAISUUTTA,

NIIDEN OMISTAJIEN OMAISUUTTA. MUSIC GROUP EI OTA
VASTUUTA HENKILOLLE KOITUVISTA MENETYKSISTA,
JOTKA SAATTAVAT AIHEUTUA TAYDELLISESTA TAI
OSITTAISESTA LUOTTAMUKSESTA TASSA KUVATTUJA
KUVAUKSIA, VALOKUVIATAI LAUSUNTOJA KOHTAAN.
VARIT JATEKNISET MAARITTELYT SAATTAVAT
VAIHDELLA JONKIN VERRAN TUOTTEIDEN VALILLA.
MUSIC GROUP TUOTTEITA MYYVAT VAIN VALTUUTETUT
JKLLEENMYYJAT. JAKELLJAT JA JALLEENMYYJAT

EIVAT OLE MUSIC GROUP:IN EDUSTAJIA, EIKA HEILLA
OLE MINKAANLAISIAVALTUUKSIA ESITTAA

MUSIC GROUP:IA SITOVIA, SUORIA TAI EPASUORIA
LUPAUKSIATAI TUOTE-ESITTELYJA. TAMA OPAS ON
TEKIJANOIKEUSSUQJATTU. MITAAN TAMAN OPPAAN
OSAAEI SAA KOPIOIDA TAI LEVITTAA MISSAAN
MUODOSSA TAI MILLAAN TAVOIN, SAHKOISESTI TAI
MEKAANISESTI, MUKAAN LUKIEN VALOKOPIOINTI JA
KAIKENLAINEN TALLENTAMINEN, MITAAN TARKOITUSTA
VARTEN, ILMAN MUSIC GROUP IP LTD.:N AIEMPAA
KIRJALLISTA LUPAA.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN.

© 2013 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands
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1. Johdatus

BCD3000:ssa on myds kaksi ensiluokkaista phono-esivahvistinta, joista toinen
voidaan kytked (D-tuloon. Pitkalle kehitetyssa kuulokeosassa on PFL-toiminto seka
mahdollisuus kuunnella ldhtevaa master-signaalia suoraan. Spontaania esitystasi
tukevat kiintedsti paikoilleen sijoitetut kdyttoosat start/stop, cue, loop ja pitch
bend. Efektiosastoa kdytetadn neljalld saatimelld ja ndppaimelld. Hyodynna

nyt uusimpien kannettavien valtavat ominaisuudet ja mahdollisuus kayttaa
reaaliajassa mita moninaisimpia digitaalisia danitiedostojal

0 Seuraavan ohjeiston tarkoituksena on tutustuttaa sinut kdytettyihin
erikoisilmaisuihin, jotta oppisit tuntemaan laitteen kaikki toiminnot.
Kun olet lukenut kdyttoohjeen huolella lapi, séilyta se voidaksesi lukea
sita tarvittaessa yha uudelleen.

1.1 Ennen kuin aloitat
1.1.1 Toimitus

B-CONTROL on tehtaalla pakattu huolellisesti turvallisen kuljetuksen
takaamiseksi. Mikali pakkauksesta tasta huolimatta nakyy vaurioita,
tarkasta laite valittomasti ulkoisten vaurioiden varalta.

0 LA liheti laitetta mahdollisessa vauriotapauksessa takaisin
meille, vaan ilmoita asiasta ehdottomasti ensin laitteen myyjalle
ja kuljetusyritykselle, silla muutoin kaikki vahingonkorvausvaateet
saattavat raueta.

¢ B-CONTROL optimaalisen suojan takaamiseksi suosittelemme laitteen
kdyton tai kuljetuksen aikana suojalaukun kayttoa.

0 Kaytathan aina alkuperaistd pakkauslaatikkoa sailyttaessasi tai
Iahettdessasi laitetta, jotta valtyt mahdollisilta vahingoilta.

0 Ald koskaan anna lapsien kisitell laitetta tai pakkausmateriaalia
ilman valvontaa.

¢ Huolehdithan pakkausmateriaalin ymparistoystavallisesta
havittamisesta.

1.1.2 Kayttoonotto

Huolehdi riittdvastd ilmansaannista ja riittavasta etdisyydesta muihin,

Verkkoliitdnta tapahtuu mukana toimitetun verkkokaapelin avulla
kylmélaiteliitantdnd. Se vastaa vaadittuja turvamaaréyksid.

Tarkeita huomautuksia asennuksesta

0 Vahvojen radioldhettimien ja korkeataajuusldhteiden laheisyydessa
aanenlaatu voi heikentya. Kasvata silloin lahettimen ja laitteen
vélimatkaa ja kayta kaikissa liitdnnoissa suojattua kaapelia.

1.1.3 Online-rekisterointi

Kay rekisterdimassa uusi BEHRINGER-laitteesi mahdollisimman pian
sen ostamisen jdlkeen Internet-osoitteessa http://behringer.com ja lue
takuuehdot huolellisesti.

Jos BEHRINGER-laitteessasi ilmenee vika, pyrimme korjaa-maan sen mahdollisimman
nopeasti. Ota yhteys laitteen myyneeseen liikkeeseen. Jos liike sijaitsee kaukana, voit
kaantyd myds suoraan sivukonttorimme puoleen. Haaraliikkeidemme yhteystiedot
[6ydat laitteen alkuperdispakkauksessa olevasta luettelosta (Global Contact
Information/European Contact Information). Jos pakkauksessa ei ole asuinmaasi
yhteystietoja, kadnny ldhimman maahantuojan puoleen. Yhteystiedot Ioydat
Support-sivuilta Internet-osoitteesta http://behringer.com.

Laitteen ja sen ostopdivan rekisterdinti sivustoon helpottaa takuukasittelya.

Kiitos yhteistydstasi!

1.2 Huomioon otettavaa MAC OS X:sta

Jos kaytat BCD3000:ea Mac-tietokoneella, ominaisuudet ovat hieman
rajoittuneemmat kuin Windowsissa.

o laiteajuria ei tarvita.

o A-tulo voidaan vaihtaa mikrofonitulosta phono-tuloksi ja pdinvastoin vain
MIDI-komennoilla.

o Ldhddt on mddritelty kiintedsti: Kanavilla 1ja 2 on aina MASTER OUT,
kanavilla 3 ja 4 PHONES.

o MIDI-liitann@n ja LED:in toimintaa ei voi maarittdd uudelleen.

o Latenssiaikojen ohjaamiseksi ei tarvita ohjauspaneeliohjelmistoa.
1.3 Jarjestelmavaatimukset

Vahimmaisvaatimukset PC:

o Suoritin: Pentium Il / Athlon XP 1 GHz
e 1vapaa USB-liitantd (vah. USB 1.1)

o (D-asema

e 512MBRAM

o Kayttojarjestelmd: Windows XP SP 2

Vahimmaisvaatimukset Macille:
o Suoritin: G4 1,5 GHz tai Dual Core 1,6 GHz
o 1vapaa USB-liitantd (vah. USB 1.1)

e (D-asema

o 512MBRAM

o Kayttojarjestelma: MACOS X 10.4
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2. Kayttoonotto

Jos tydskentelet Windows XP -ymparistdssd, lue seuraavaksi kappale 2.1.

Jos kaytat Macia, lue seuraavaksi kappale 2.2.

2.1 Asentaminen Windows XP -ymparistoon
Asenna tietokoneellesi ensin ajuri. Ajurin |6ydat laitteen mukana toimitetulta
“BCD3000"-CD-ROM:ilta.

2.1.1 Laitteistoasennus Windows XP -ymparistossa

1. Liita BCD3000 tietokoneen vapaaseen USB-liitantdan.

2. Kdynnistd Windows XP.

3. Kun tietokone on kdynnistynyt, kytke BCD3000 pdéille ja
odota, kunnes tietokone tunnistaa laitteen. “Ohjattu uuden
laitteiston asennus” ikkuna avautuu.

4. Sulje kaikki sovellukset, erityisesti taustalla toimivat ohjelmistot,
kuten virustorjuntaohjelma.

5. Aseta sitten mukana toimitettu ohjain- ja ohjelmistoasennuksen
(D-ROM-levy (D-/DVD-levyasemaan.

6. Valitse ensimmadisessd ikkunassa “Etsi ja asenna laitteet
automaattisesti (suositellaan)” ja napsauta “Seuraava >".

7. Kun ndyttoon tulee varoitus “Ohjain ei lapaissyt Windows-logo-testia”,
jata varoitus huomioimatta ja napsauta kohtaa “Jatka asennusta”.
Nyt asennetaan ohjaimen ensimmainen osa.

8. Napsautasitten “Valmis”.

9. Témdn jalkeen avautuu BCD3000-laitteiston WDM-ohjaimen asennusikkuna.
Napsauta myds tassa ikkunassa “Etsi ja asenna laitteet automaattisesti
(suositellaan)” ja edelleen “Seuraava >".

10. Jos ndyttoon avautuu edelleen varoitus (“Ohjain ei ldpaissyt Windows-logo-

testid”), jatd varoitus huomioimatta ja napsauta kohtaa “Jatka asennusta”.

11. Nyt asennetaan ohjaimen toinen osa.
12. Napsauta sitten “Valmis”.

Ohjainasennus on nyt saatu paatokseen. BCD3000 voidaan ottaa heti kayttoon
uudelleenkdynnistyksen jalkeen.

0 Kannettavan tietokoneen kayttajalle: Jos BCD3000-laitteiston
yleisessa kaytossa on ongelmia tietokoneen kanssa, poista seuraavat
asetukset kaytosta:

1. Poista ACPl-yhteensopivat virransaastoominaisuudet kaytosta
kohdassa “Akut” > Microsoft ACPI-yhteensopivat laitteen
hallintatoiminnon avulla napsauttamalla hiiren oikealla Oma
tietokone > Hallitse > Laitehallinta.

2. Kohdassa USB-ohjaimet jokaisen yksittaisen USB-Root-Hubin kohdalla:
Napsauta hiiren oikealla Ominaisuudet > Virranhallinta > ja poista
kdytosta vaihtoehto “Salli tietokoneen sammuttaa tama laite
virran saastamiseksi”.

3. Kaynnistd Windows uudelleen. Nyt tietokoneen pitaisi
toimia luotettavammin.

2.1.2 TRAKTOR 3 LE:n asennus
Windows XP -ympaéristoon

Asennus:

1. Aseta “TRAKTOR 3 LE” -CD koneen CD/DVD-asemaan.

2. Avaa Windows Explorer / Resurssienhallinta (Oma tietokone > oikea hiiren
nappdin > Explorer).

3. Valitse Windows Explorerissa asema, jossa “TRAKTOR 3 LE” -CD on
(kaksoisnapsauta esim. “DVD-asema (D:)").

4. Kaksoisnapsauta setup-tiedostoa (.exe). Asennus kdynnistyy.

5. Noudata ndyttddn tulevia asennusohjeita.

Kun asennus on paattynyt, TRAKTOR 3 LE -ohjelmisto on kdyttdvalmis.

Nyt voit kdynnistaa TRAKTOR 3 LE -ohjelman Kaynnista-valikosta: Kaynnista >
Kaikki ohjelmat > Native Instruments TRAKTOR 3 LE > TRAKTOR 3 LE.
2.2 Asentaminen MAC OS X -ymparistoon

2.2.1 Laitteistoasennus MAC OS X -ympadristossa
1. Liitd BCD3000 Macin vapaaseen USB-liitdntdan.
2. NytBCD3000 onkin jo kayttovalmis.

Kun avaat “Audio-MIDI-Konfiguration” -tiedoston, loydat BCD3000:n kuvakkeen.
MIDI-asetusten sijainti on Macintosh HD > Ohjelmat > Lisaohjelmat >
Audio-MIDI-Konfiguration.

ane Audio MIDI Setup
_Audio Davices | MIDIDevices |
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Kuva 2.1: BCD3000 Audio MIDI -valikossa

2.2.2 TRAKTOR 3 LE:n asennus MAC OS X -ymparistoon
1. Aseta “TRAKTOR 3 LE” -CD koneen (D/DVD-asemaan.
Kaksoisnapsauta Traktor 3 LE (D -kuvaketta, jotta ndet (D-levyn sisallon.

Kaksoisnapsauta Traktor 3 LE:n asennusohjelmaa.

A oW

Ohjelma kaynnistyy tervetuloruudulla. Napsauta “Continue”-painiketta.
Néytolle ilmestyy dialogi-ikkuna, jossa voit valita asennustavan
ja kohdehakemiston.

5. Noudata ndyttddn tulevia asennusohjeita.
Kun asennus on padttynyt, TRAKTOR 3 LE -ohjelmisto on kdyttdvalmis.

Nyt voit kaynnistdd TRAKTOR 3 LE -ohjelman seuraavasti: Mene valikkoon
Macintosh HD > Ohjelmat > TRAKTOR 3 LE ja kaksoisnapsauta ohjelman
“TRAKTOR 3 LE” kuvaketta.
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n 3. Kayttoelementit ja Liitannat

Tdssé kappaleessa kuvaamme B-CONTROLinne erilaisia kdyttoelementteja.
Kaikki sadtimet ja liitdnndt kuvataan yksityiskohtaisesti ja niiden kytosta
annetaan hyodyllisid ohjeita.
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Kuva 3.1: BCD3000:n kdyttdelementit

3.1 Kayttopinta

Mikrofonin tulo-osio (MIC INPUT)
(1) MICLEVEL -saitimelld voit sadtad mikrofonisignaalin d@nenvoimakkuutta.

CLIP-merkkivalo palaa, kun mikrofonisignaali on liian voimakas ja esiintyy
sdrojd. Sadda télloin MIC LEVEL -sd&dinta hieman pienemmille.

Mikrofonin tulo-osiossa on kaksialueinen taajuuskorjain (EQ HIGH
diskantille ja EQ LOW bassolle).

Néppaimilla EXT IN A ja EXT IN B valitset tuloléhteen. Elleivdt ndppaimet
ole pohjassa (merkkivalot eivdt pala), toistetaan TRAKTOR 3 LE -ohjelmiston
A- tai B-dekin signaalia. Kun painat jotakin nappdimista (merkkivalot
syttyvadt), kyseisessa dekissa yhdistetd@n BCD3000:n analoginen tulosignaali
TRAKTOR-ohjelmistoon. A-dekissa voidaan toistaa phono-tuloa A
tai mikrofonin signaalia. B-dekissa voidaan kuunnella B-tuloon kytkettyd
signaalia (phono tai (D).

@ @ W

A-dekkiin tulevan signaalin ldhteen voit valita ohjauspaneelista
(vain Windows) tai asettaa MIDI-komennoin. B-dekkiin tulevan signaalin
lahde valitaan laitteen takapuolelta (phono/line-kytkin (8)).

FX CONTROL -osio

Tdssa osassa voit valita ja ohjata BCD3000:n efekteja. TRAKTOR 3 LE -ohjelmiston
kasikirjassa (PDF-tiedostona TRAKTOR 3 LE -kansiossa otsikolla “Documentation”)
kerrotaan, mitd efektejd on kdytettavissd.

(9) Efektiosasto aktivoituu ON-néppdimell3.
Nappdin FX ¥ vaihtaa edelliseen kaytettavissa olevaan efektiin.
Néppain FX A vaihtaa seuraavaan kdytettavissa olevaan efektiin.

Neljin saatimen (5)— (8] sekd ACTION-néppdimen (12 toiminnot puolestaan
riippuvat valitusta efektista.
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OUTPUT-osio

Nappdimilld CUE A ja CUE B voit esikuunnella A- tai B-dekkia:
ndppdimen ollessa pohjassa A- tai B-dekin signaali kuljetetaan
kuulokkeiden ulostuloon (4.

Liitd kuulokkeet PHONES-I3htddn (6,3 mm:n stereojakki).

Saada kuulokkeiden ulostulon (14) @@nenvoimakkuus
PHONES VOL -sdatimestd.

PHONES MIX -sddtimelld voit sadtaa A- ja B-dekkien keskindistd danentasoa
kuulokkeissa. Miksattu signaali kuuluu molemmissa korvakuulokkeissa
stereona. Tdmén sadtimen avulla voit vaihtaa MASTER OUT -signaalista
MONITOR-signaaliin ja pdinvastoin. Saatimen ollessa vasemmassa
adriasennossaan kuulet MONITOR OUT -signaalin ja sen ollessa oikeassa
adriasennossaan MASTER OUTin.

Nappdimella KEY DECK A+B voit aktivoida TRAKTOR 3 LE -ohjelmiston
“Key Lock” -toiminnon: Yleensd kappaleen “pitchauksessa” seka levyn
pydrimisnopeus eli tempo ettd savelkorkeus (“key” tai “pitch”)
muuttuvat samanaikaisesti. “Key Lock” -toiminto eli master-tempo
takaa sen, ettd savelkorkeus sdilyy ennallaan. Tarkempia tietoja saat
TRAKTOR 3 LE:n PDF-kasikirjasta.

MASTER OUTPUT -saatimella voit saataa MASTER-lahdon
danenvoimakkuutta.

POWER ON -merkkivalo palaa, kun BCD3000 on kytketty pddlle.

DekitA jaB

Dekkien A ja B saatimet ovat samanlaiset, mutta jarjestys on osittain peilikuvana.
Siksi saatimet - kuvataan vain kerran. Kaikki saatimet liittyvat ohjelmiston
toimintoihin, joita ohjataan BCD3000-aitteistolla tavallaan etand.

CROSSFADER vastaa dekkien A ja B ristivaihdosta.
GAIN-saatimelld voit esisaatad dekin signaalin tason.

Molemissa dekeissa on kill-ominaisuudella varustettu kolmialueinen
taajuuskorjain (HIGH, MID ja LOW). Tallgin signaalia voidaan laskea
huomattavasti enemman (-24 dB) kuin nostaa (+12 dB).

EQ-sdadinten alla olevilla KILL-nappdimilla voit sulkea kunkin taajuusalueen
yhdelld painalluksella kokonaan pois kuuluvilta. Ndin saat aikaan
mielenkiintoisia suodatinefektejd. Toiminto on ehdottoman tarpeellinen
myos beat juggling -tyylissa.

SET CUE -néppdin asettaa kappaletta toistettaessa sen alkamiskohdaksi
(cue) senhetkisen kohdan. Toisto ei keskeydy nappaintd painettaessa.
Lisatietoja CUE-toiminnosta saat luvusta 5.2.

SET LOOP -ndppdimelld voit asettaa alku- ja loppukohdan 4 iskun pituiselle
jaksolle, jota haluat soittaa toistuvasti (loop). Nappdimen ensimmdinen
painallus asettaa loopin aloituskohdan, jota seuraavat 4 iskua toistuvat niin
monta kertaa kuin haluat. Nappdimen toinen painallus paattad loopin.

RELOOP-ndppdimelld voit toistaa loopin, jonka olet aiemmin tallentanut
SET LOOP (24)-toiminnolla. SET LOOP (24)-nappaimen uusi painallus
pdattaa loopin.

SYNC-néppdimelld voit synkronoida keskendan kaksi A- ja B-dekeissa
pydrivad kappaletta eli sovittaa niiden tempon toisiinsa. Se dekki,
jonka SYNC-ndppdintd painetaan, sopeutuu automaattisesti toisessa dekissa
soivan kappaleen tempoon.

Scratchata voit scratch wheelilld 34 seka toiston aikana etté dekin
ollessa pause-tilassa. Kun haluat scrathata, paina SCRATCH-nappainta
(merkkivalo syttyy).

VOLUME-sdatimella saadat kunkin dekin d@nenvoimakkuutta.

Kun painat PLAY-néppaintd, toisto kdynnistyy. Painamalla nappdinta
uudestaan toisto loppuu. Kun painat uudelleen PLAY, toisto kdynnistyy
samasta kohdasta.

Aina kun lopetat toiston, kappaleen aloituskohdaksi maarittyy kappaleen
senhetkinen kohta. Lisatietoja CUE-toiminnosta saat luvusta 5.2.

CUE-nédppdimelld lopetat toiston ja hyppaat takaisin viimeksi asetettuun
cue pointiin.

Painamalla CUE-ndppdintd pidempdan kappale kdynnistyy cue pointista ja
pydrii niin kauan, kunnes vapautat nappaimen. Silloin dekki hyppda jélleen
takaisin cue pointiin. Lisatietoja CUE-toiminnosta saat luvusta 5.2.

BEND-néppaimet. Kun painat UP-ndppdinta (+), toisto nopeutuu.
Kun painat DOWN-nappaintd (-), toisto hidastuu. Talld toiminnolla voit
Idhentdd kahden pydrivan kappaleen biitteja toisiinsa.

Pitch fader sddtelee portaattomasti toistonopeutta.
SEARCH-painikkeilla voit kelata kappaletta eteen- ja taaksepdin.

Scratch-wheel-toiminto mdardytyy sen mukaan, onko dekki PLAY- vai
PAUSE-tilassa:

PLAY-tilassa voit tuntea levylautasen pydrimisnopeuden kiihtymisen
(pyoritd saddintd oikealle) tai hidastumisen (pydrita saadintd vasemmalle).
Toiminnon avulla on hyvin helppo sopeuttaa dekin tempo toisen pydrivén
dekin tempoon. Kun SCRATCH-ndppdin on painettu pohjaan, voit kdyttaa
scratch wheelia.

PAUSE-tilassa voit kelata kappaletta wheelin avulla erittdin tarkasti
eteen- ja taaksepain. Nytkin voit kayttaa scratch wheelid, kun painat
SCRATCH-ndppdimen pohjaan.

3.2 Takaosa

anatos ineuts )| [ miciveur )

PHONOA

QO | A
»3?@43 .il.
‘ ‘ ®
(40) Gy (B8 BD By B3

Kuva 3.2: BCD3000-laitteiston takaosan audioliiténnat

SERIAL NUMBER

DATE CODE

MIC INPUT. Tamd on symmetrinen XLR-liiténtd dynaamiselle mikrofonille.
Analoginen tulo A (PHONO) on tarkoitettu levysoittimen liitdntaa varten.

Johdota levysoittimen maadoitus-/maakaapeli BCD3000-laitteiston
kuoressa sijaitsevaan GND-ruuviin.

Analoginen tulo B. Kun haluat liittaa laitteistoon (D-soittimen tai nauhurin,
kytkimen on oltava LINE-asennossa.

MASTEROUTPUT -liitantdan liitetaan vahvistin. Tamad on pdalahtosignaali,
jota voidaan saataa MASTER-sddtimelld.

SARJANUMERO.
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Kuva 3.3: POWER-kytkin, verkko- ja USB-liiténnat

USB-liitdnndn kautta luodaan yhteys tietokoneeseen. BCD3000 ldhettdd ja
vastaanottaa audio- ja ohjaustietoja USB-liiténndn kautta.

Verkkoliitdnta tapahtuu kaksinapaisen liitantdholkin avulla.
Sopiva verkkokaapeli sisaltyy toimitukseen.

Out-Fi 135.08PM  00:58 | PF I8 “
Christian Bloch +0.0%  -04:46 |0.0 [l .

| Tap | [sync || as | Key Bl Ba 0

Reset

Set Cue

Cue /P | Cue/ll | Dixd

B

Kuva 4.1: TRAKTOR 3 LE -pddikkuna

TRAKTOR 3 LE:n kdyttdliittyma jakautuu useaan osastoon: Ndyton yldosassa
ovat oikealla ja vasemmalla dekit, joita voidaan verrata kahteen (D- tai
levysoittimeen (A-dekki vasemmalla, B-dekki oikealla). Niiden valissa on
mikseriosasto, johon kuuluvat crossfader ja dekkien dé@nentason kuvaajat.

Alaosassa on vasemmalla listaselain ja sen vieressa oikealla parhaillaan kaytossa
oleva lista.

Kummassakin dekissa nakyy myos niiden senhetkisten kappaleiden
graafinen danikdyra.

POWER-kytkimelld otetaan B-CONTROL kayttoon.
POWER-kytkimen tulee olla asennossa “Pois pdalta“(ei painettuna)
laitetta sahkoverkkoon liitettdessa.

¢ Huomatkaa: POWER-kytkin ei irrota laitetta pois paalta kytkettaessa
kokonaan séhkoverkosta. Irrottakaa siksi kaapeli pistorasiasta, jos laite
on pidempaan kayttamatta.

4, Ohjelmisto
4.1 TRAKTOR 3 LE -ohjelmisto

Seuraavassa luodaan lyhyt katsaus laitteen mukana tulevaan TRAKTOR 3 LE
-ohjelmistoon. Koska ohjelman monia toimintoja ohjataan B-CONTROLIlla,
jarjestelmdn (laitteiston ja ohjelmiston) kdyttda kokonaisuudessaan kuvataan
luvussa 5. Kattavan kuvauksen TRAKTOR 3 LE -ohjelmistosta Ioydat laitteen
mukana toimitetusta TRAKTOR 3 LE -kasikirjasta. Kasikirja [oytyy PDF-muodossa
TRAKTOR 3 LE -kansiosta kohdasta “Documentation” (Windowsissa myds
Kaynnista-valikon kautta).

135.0 BPM 01:03 | PF
+3.0% -07:45 (3.0

[sync [ as [ » Key |

Q B Back From Exile
A Breitbannt

| Ts_p |
Reset

i‘I » | Cua.l’b‘ Cue/ll D x4 Set Cue ||

4.2 Ohjauspaneeli (vain Windows XP)

BCD3000-laitteiston Control Panel -ohjelmiston avulla voit tehdd BCD3000-
laitteiston yleiset asetukset. Control Panel asentuu kdyttojarjestelmaan,

kun ohjain on asennettu ja BCD3000 on liitetty ja kytketty padlle. Avaa Control
Panel -ohjelmisto napsauttamalla BCD3000 Control Panel -symbolia oikealla
alhaalla sijaitsevassa tehtavapalkissa.
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Control Panel-ohjelmistossa voidaan tehdad seuraavat perusasetukset:

GLOBAL MODE -valinta:

Kun STANDARD on valittuna, ASIO-sivulla (ks. alla) voidaan tehdd vain
IN A -liitanndn (Mic tai Phono A) tulon ja ohjaimen saantiviiveen asetukset.
Lahtdjen jarjestys on mddritetty seuraavanlaiseksi:

o (H1-2: kanavat 1- 2 ohjataan aina MASTER OUT -liitdntdan
o (H 3-4:kanavat 3 - 4 ohjataan aina PHONES OUT -liiténtdan

Lisdksi BCD3000-laitteiston MIDI-toiminto on erilainen kuin ADVANCED-tilassa
(ks. alla). ADVANCED-tilassa ovat kdytdssd myds kaikki ASIO-ikkunan vaihtoehdot.

ASIO-sivu:
4 BEHRINGER® BCD3000 conTRoL PANEL B
ASIO

4 in channels

IN A [CH 1-2)

B-CONTROL
Y=

BCD3000

4 out channels

MASTER OUT

MIC PHONO A CH1-2 CH 34

| - |
GLOBAL MODE

IN B [CH 3-4) PHONES OUT = | Standard

CH1-2 CH 3-4 | Advanced

source select on
hardware rear

DRIVER LATENCY / BUFFER SIZE

Low MID

Kuva 4.2: BCD3000-laitteiston Control Panelin ASIO-ikkuna

Tdalla madritellaan kaikki ASIO-ajurin asetukset. Useimmat ammattikdytossa
olevat musiikkiohjelmat kayttavat ASIO:ta, niin myos TRAKTOR 3 LE -ohjelmisto.

Kenttdd kohti voidaa valita vain yksi ohjelmistonuppi.

Kentdssa IN A (CH 1-2) valitaan tulo, joka liittyy tietokoneeseen johtaviin
kanaviin 1-2 (Record).

MASTER OUT -osiossa valitaan toistokanavat CH 1-2 tai CH 3-4
padlahdaille (playback).

Kuulokeliitannalle voidaan valita PHONES OUT -kentdssa toistokanavat CH 1-2
tai kanavat CH 3-4 (playback).

Kohdassa Driver Latency médritetaan ohjaimen saantiviive, jotta se vastaisi
parhaalla mahdollisella tavalla tietokoneen suorituskykyd. Kun asetat
sdatimen asentoon “low”, BCD3000 reagoi optimaalisesti. Muussa tapauksessa
toiminta kuormittaa tietokonetta erittdin voimakkaasti. Siitd saattaa
adrimmdisissd tapauksissa aiheutua ddnisignaalin napsahtelua ja keskeytyksia.
Keskiasento (“mid”) luo hyvén kompromissin tietokonejdrjestelman
kuormittumisen ja BCD3000-laitteiston reagointiajan suhteen.

Kun valitset pitkan saantiviiveen (“high”), voit kdyttad ongelmitta myds
hitaampaa tietokonetta.

Q0 Saantiviive tarkoittaa aikaa, joka kuluu BCD3000-laitteiston reagoinnin
(esim. PLAY-painikkeen painaminen) ja OUT-liitannan todellisen
audiolahdon valilla. Saantiviive on jarjestelmakohtainen ja maaraytyy
tietokoneen laskentakyvyn mukaan. Saantiviive tapahtuu sekunnin
tuhannesosissa. Alle 10 millisekunnin saantiviiveet eivat ole useimmille
meistd edes havaittavissa. Nollan millisekunnin saantiviive tietokoneen
kautta johdettavassa ddnessa ei ole teknisesti mahdollista.

WDM/MME-sivu:

4, BEHRINGER® BCD3000
WDM / MME

CONTROL PANEL K

IN A RECORD SELECT

PHONO A IN A N B
= J - | -

GLOBAL MODE

PLAYBACK = | Standard

| Advanced
always MAIN OUT
+ PHONES parallel

Kuva 4.3: BCD3000-laitteiston Control Panelin WDM/MME-ikkuna
Voit kdyttad WDM/MME-ohjainta, jos musiikkiohjelmistosi ei tue ASIO-ohjainta
(esim. useimmat Media Player -ohjelmistot).

Kaksikanavaista tallennusta varten voit valita kohdasta RECORD SELECT
BCD3000-laitteiston tulon IN A tai IN B.

Kun valitset tulon IN A, voit madrittad vasemmanpuoleisessa kentdssa,
haluatko tallentaa Phono-signaalin vai mikrofonisignaalin.

Taman ohjaintyypin toisto (PLAYBACK) tapahtuu aina stereona (kanava 1-2).
Siksi takaosan MASTER OUT -liitanndistd ja etuosan PHONES-liitdnndsta tulee
aina sama musiikkisignaali.

MIDI-sivu:

BCD3000 COuTROL PANEL
MIDI

4, BEHRINGER®

B-CONTROL
»o=e,

Standard Advanced BCD3000

button mode: button mode:

GLOBAL MODE

toggle off toggle on

& | Standard

LED mode:
individual MIDI RX

LED mode:

coupled to buttons | Advanced

Kuva 4.4: BCD3000-laitteiston Control Panelin MIDI-ikkuna

MIDI-sivulla ei voida tehdd asetuksia. Sivulta saa kuitenkin tietoja eri MIDI-tiloista
valitun GLOBAL MODE -tilan mukaan:

STANDARD-tilassa painikkeiden arvot palautuvat takaisin alkuperaisiin arvoihin,
kun painettu painike vapautetaan (kuten Keyboard-painike).

STANDARD-tilassa yksittdiset LED-merkkivalot voidaan kytked pdalle ja paalta
pois merkkivaloon liittyvan MIDI-komennon kautta.

ADVANCED-tilassa painikkeet toimivat seuraavasti: painikkeen painaminen
kerran = toiminto kytkeytyy péélle, painikkeen painaminen toisen kerran =
toiminto kytkeytyy pois paalta.

ADVANCED-tilassa painikkeiden LED-merkkivalot kertovat painikkeen
toiminnasta: merkkivalo palaa = toiminto paalld, merkkivalo sammunut =
toiminto pois paalta.
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5. Tyoskentely

BCD3000:n kdyttd on tehty hyvin intuitiiviseksi, joten opit kayttdmaan sitd
nopeasti. Kaikki kdyttoosat on jarjestetty samaan tapaan kuin DJ-mikserissa tai
DJ-(D-soittimessa, jotka ovat sinulle ehka tuttuja. Ohjelmiston kayttoliittyma
heijastelee BCD3000:n kdyttdpaneelia, jotta voit alusta alkaen ohjata
mahdollisimman monia toimintoja B-CONTROLilla ja tieddt saman tien,
tarttumatta tietokoneen hiireen, mista kukin toiminto loytyy.

5.1 Aluksi

Kaapelointi

Aluksi kaikki tarvittavat laitteet on liitettdavd BCD3000-laitteistoon. Liitd kaikki
audioliitanndt laitteistoon, jonka virta on kytketty pois paaltd. Jos haluat kayttda
BCD3000-laitteistoa ilman ylimddraisia danilahteitd (CD-soitinta, levysoitinta,
mikrofonia), seuraavat ldhdodt on liitettava:

N B

EP2000 A A
EUROLIVE EUROLIVE
B1520-PRO B1520-PRO
Computer &
B-DJ Software
- -
USB T MASTER OUT

g%@r%%;

BCD3000 l
AUDIO BEHRINGER
HPX4000

Kuva 5.1: BCD3000-laitteiston vakiokaapelointi

Liitd MASTER-Idhtoon hifilaitteisto, pari toimivaa kaiutinta tai klubin
danentoistolaite. Liita kuulokkeet PHONES-1ahtoon . Kuulokkeiksi soveltuvat
erityisen hyvin DJ-kuulokkeet BEHRINGER HPX4000.

Ohjelman kdynnistaminen

Kun olet onnistuneesti asentanut ajurin ja TRAKTOR 3 LE -ohjelmiston, voit avata
ohjelman. Kaynnista ensin tietokone ja sitten BCD3000.

XP:  Tietokone tunnistaa ajurin ja ndyttaa ohjauspaneeli-kuvakkeen.
Avaa TRAKTOR 3 LE -ohjelma Kaynnista-valikosta: Kaynnista >
Kaikki ohjelmat> Native Instruments TRAKTOR 3 LE >
TRAKTOR 3 LE.

Mene valikkoon Macintosh HD > Ohjelmat > TRAKTOR 3 LE
ja kaksoisnapsauta ohjelman “TRAKTOR 3 LE” -kuvaketta.

Mac:

Output-osio

MASTER-Iahdon dénenvoimakkuutta saddetddn MASTER-sadtimelld .
MASTER-Iahddssa on aina signaali, joka kulkee crossfaderiin.

Saada kuulokkeiden a@nenvoimakkuus PHONES VOL -saatimesta (i5),
PHONES MIX -sddtimelld (16) voit sddtdd balanssia monitorin/CUE-signaalin
(séadin ddrivasemmalla) ja master-lahtosignaalin (sdddin adrioikealla) valilla.

Kappalevalikoima

Kootaksesi oman kappalevalikoimasi (track collection) valitse valikko
Preferences (yldoikealla) > Browser Preferences > Data Location.
Napsauta “Add"-painiketta dialogi-ikkunan oikeassa alalaidassa ja valitse kansio,
jonka haluat lisata.

Kansioiden lisdksi voit tuoda ohjelmaan myds yksittdisid kappaleita tai
iTunes-kirjastosi. Lisatietoja saat CD:lld olevasta TRAKTOR 3 LE -kasikirjasta.

Kappaleiden lataaminen

Voit ladata kappaleen listalta napsauttamalla sen nimea kerran ja vetamalld

ja pudottamalla sen hiirelld A-dekkiin. Monta muutakin vaihtoehtoa on,
esimerkiksi lataaminen oikealla hiiren nappdimelld tai Ctrl-ndppdimelld,
valitse kappale > paina enter-ndppdint, tai pikanappaimilld (naistd kerrotaan
TRAKTOR-kasikirjassa).

Toiston aloittaminen

Veda crossfader kokonaan vasemmalle ja aloita toisto painamalla A-dekin
PLAY-painiketta. Valitse toinen kappale, veda se hiirelld B-dekkiin ja aloita
kappale painamalla B-dekin PLAY-painiketta.

Seuraavan kappaleen esikuuntelu

Jotta voisit esikuunnella toista kappaletta kuulokkeissa, kierrda PHONES VOL
-saadin (13) aukija PHONES MIX -sdddinta oikealle (esim. keskiasentoon).

Ensin kuulet MASTER-signaalin (A-dekki). Kun painat CUE B -nappdimen pohjaan,
myds B-dekin signaali tuodaan kuulokkeisiin. Nyt voit sddtdd dekkisignaalien
vilistd balanssia PHONES MIX -saatimelld (16,

Seuraavaksi B-dekin pydrimisnopeus on sopeutettava A-dekin senhetkiseen
MASTER-signaaliin. Tahan on useita keinoja.

o Voit sadtaa nopeutta pitch faderilla G2.
o Voit myds kayttaa pitch faderin alapuolella olevia pitch bend -nappaimia G,

o Kolmas vaihtoehto on kiertaa scratch wheelid (34) mydtapdivaan (nopeutuu)
tai vastapdivaan (hidastuu).

Kayta lahtokohtana Idhinnd basso- tai virvelirummun iskuja. Kun ne eivat enda
ole epatahdissa, biitti on taydellinen. Apua saat myds aaltokdyrana nakyvasta
beat mix -kuvaajasta. Voit kdyttdd myds yksinkertaisesti sync slave -toimintoa
(ndppéin (28).
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5.2 Muita DJ-toimintoja

CUE-toiminto

CUE-toiminnolla voit madritelld kappaleen aloituskohdan (cue point) kappaleen
keskelle. Cue point on jokin kappaleen kohta, jonka voit valita vapaasti.
Aloituskohdat ovat Idhinnd niita kappaleen kohtia, joihin palaat myshemmin
vaikkapa toistaaksesi kappaleen kyseisestd kohdasta eteenpdin.

o Jos kappaletta soittaessasi keskeytat toiston painamalla PLAY-ndppdintd,
aloituskohta asetetaan automaattisesti keskeytyskohtaan.

o Soittaessasi kappaletta voit asettaa aloituskohdan senhetkiseen kohtaan,
toistoa keskeyttamatta, painamalla SET CUE -ndppdinta.

o Painamalla CUE-ndppdinta pysaytat senhetkisen kappaleen ja hyppaat
viimeksi asetettuun cue pointiin. Toisto keskeytyy samalla.

Painamalla CUE-ndppdinta kappaleen kohtaa osoittava song position -osoitin
hyppdd aiemmin valittuun cue pointiin. Ellei cue pointia ole valittu, se on
automaattisesti kappaleen alussa.

Pitch bend

Pitch bend -toiminnolla voit muuttaa kappaleen nopeutta sopeuttaaksesi sen
toisella kanavalla soivaan kappaleeseen. Vaihtoehtoja on useita:

«  Pitch faderin avulla ohjaat ohjelmiston pitch-toimintoa. Liikuta pitch
fader -sdadintd (32) ylos tai alas vahentddksesi tai kasvattaaksesi
pydrimisnopeutta.

o ,Bend+"ja“Bend -"-ndppdimet (31 vastaavat ohjelmiston pitch bend
-ndppainta: niiden painaminen muuttaa pydrimisnopeutta lyhytkestoisesti.

o Jos dekki on play-tilassa, voit wheelin avulla kiihdyttda tai hidastaa
kappaletta hetkeksi ja synkronoida sen toisen dekin kanssa.
Loop-toiminto

TRAKTOR 3 LE -ohjelmistoon kiintedsti kuuluvaa loop-toimintoakin voi ohjata
BCD3000:Ila. Kdytettévissa on seuraavat mahdollisuudet:

o SETLOOP
o RELOOP

Painamalla ensimmaisen kerran SET LOOP -ndppadintd (24) seuraavasta
mahdollisesta biitista kdynnistyy 4 biitin luuppi (lenkki), jota toistetaan
sellaisenaan. RELOOP-nappdimen merkkivalo syttyy. Luupin lopettamiseksi
paina vield toistamiseen samaa nappéinta (SET LOOP (24)), ja RELOOP-

nappdimen merkkivalo sammuu. Musiikki jatkuu luupin loputtua keskeytyksetta.

Luuppi pysyy muistissa siihen asti, kunnes lataat dekkiin uuden kappaleen.
Kdynnistadksesi tallennetun luupin uudestaan paina yksinkertaisesti
RELOOP-néppiintd (23 jasiitd poistumiseksi jalleen SET LOOP -néippéinta (24,

Uuden luupin asettamiseksi paina SET LOOP -nappaintd (24, kun RELOOP-
nappdimen merkkivalo ei pala.

Sync

Sync-toiminto on TRAKTOR 3 LE -ohjelmiston vdline, joka poistaa sinulta

kahden kappaleen synkronoinnin vaivan. Toiminto tulee aktivoida aina siind
kanavassa, jota parhaillaan esikuunnellaan; muuten rytmi voi mennd epatahtiin,
mika olisi hyvin hdiritsevdd. Esikuunneltava kappale sopeutetaan parhaillaan
soivaan kappaleeseen.

5.3 Laajennettu kokoonpano

Vaikka BCD3000-jdrjestelma toimiikin ilman ulkoisia levyasemia ja laitteita,
voit laajentaa hallintaohjelmiston kokoonpanoa yhdella (D-soittimella
(joka ehkd on jo kdytettavissd) tai kahdella levysoittimella. Téll6in analoginen

signaali liitetaan mikseriohjelmistoon, ja sitd voidaan tydstaa kaikilla dekin
reaaliaikaisilla toiminnoilla (EQ, cutoff-suodatin, efektit, fader, crossfader jne.).
Kayttd on siis tdsmélleen yhtd helppoa kuin sisdisten miksereidenkin.

—

—ES)

EP2000 4

EUROLIVE EUROLIVE

B1520-PRO B1520-PRO
EE\\

XM1800S

Phono 1

BEHRINGER
HPX4000

AUDIO

Kuva 5.2: Vakioasetusten laajentaminen

Vakioasetuksia (kuva 5.1) laajennetaan kahdella levysoittimella ja mikrofonilla.
Liitdntd tietokoneeseen ja muihin oheislaitteisiin tehddan siis esimerkissa 1
kuvatulla tavalla.

Yhdista levysoittimen I&hddt A- ja B-tuloihin. Jos kdytat B-tuloa, PHONO/LINE
-kytkimen on oltava “PHONO"- asennossa. Vaihtoehtoisesti voit liittdd B-tuloon
(D-soittimen. Talloin PHONO/LINE -kytkimen on oltava “LINE"-asennossa.
Tulojen kdyttoon ottamiseksi paina tuloldhdendppadintd EXT IN A tai EXT IN B
(4). Voit hallita jopa neljaa signaalilihdetta samanaikaisesti, kun vaihtelet
kanavia analogisen lahteen ja ohjelmistosignaalin valilld.

Dynaamisen mikrofonin liitdntdd varten kdytettavissa on MIC-tulo, jossa on
XLR-liitin. MIC INPUT -osastossa on MIC LEVEL -saddin, jolla voit saataa
mikrofonin signaalin d@nenvoimakkuutta. EQ-sddtimilla LOW ja HIGH

voit muokata mikrofonisignaalia edelleen. Jos danentaso on liian korkea,
clip-merkkivalo syttyy, ja déni voi sdrkya havaittavasti. Jos ndin tapahtuu,

kaannd MIC LEVEL -saadinta niin paljon vasemmalle, ettd merkkivalo sammuu.

ANALOG INPUT A (36)-tuloksi voidaan valita mikrofonisignaali tai PHONO A.
Valinta voidaan tehda seuraavilla tavoin:

o MIDI-komennolla ,program change” tai
o Windows XP:ssd ohjauspaneelin vdlilehdesta ,ASIO” tai , WDM/MME”
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5.4 Signaalin reititys

USB-liitdnndn avulla voidaan samanaikaisesti tallentaa ja toistaa neljda
audiosignaalia kerrallaan. Signaalin reitityksen madrddvat kdytetyn
ohjelmiston (esim. TRAKTOR 3 LE), ohjauspaneelin ja laitteen aktiivisten
ndppdinten asetukset.

Windowsissa signaalin reititys riippuu liséksi valitusta ajurista
(ASIO tai WDM/MME).

5.4.1 Reititysmahdollisuudet ASIO-ajurilla (Windows)

STANDARD-tila:

Jos ohjauspaneelin GLOBAL MODE:ksi on valittu “STANDARD”, voidaan valikoida
vain tulosignaaleja. Lahtdjen jrjestys on kiintedsti madritelty: ohjelmistoldhddt
1-2 vieddan MASTER OUTPUTiin 39 (takapuoli) ja ohjelmistolahdot 3-4
PHONES-Idhtoon (14) (etupuoli). Yleisesti ottaen STANDARD-tilaa suositellaan
kdytettdvaksi myds TRAKTOR 3 LE -ohjelmiston kanssa.

BCD3000 CONTROL PANEL ASIO
Hardware Windows Software Windows Driver

MIC IN MIC—e
PHONOA—o ® INA P> CH1-2

IN A (PHONO)

INB PHONO—® ~ cha
| _LLINE ° i ! ! » o34 |
ASIO CONTROL PANEL BCD3000
Windows Driver Windows Software Hardware

CH1-2 P MASTER OUT

CH-3-4

§ PHONES OUT

Kuva 5.3: Audioreititys STANDARD-tilassa (ASIO-ajuri)

Advanced-tila:

Advanced-tilassa kaikki ASIO-ajurin parametrit voidaan madritelld.

Valitse ohjauspaneelista tuloldhde kanavalle IN A (CH 1-2, mic tai phono

A). Tuloldhde kanavalle IN B (CH 3-4,phono tai line) valitaan PHONO/LINE-
kytkimestd (38) BCD3000:n takapuolella. Niin ikddn ohjauspaneelista valitaan
toistokanavat CH 1-2 tai CH 3-4 palahtdihin (9 sekd kuulokeliitantadn
(MASTER OUT- ja PHONES OUT -kentat). Kun kytket ohjelmiston lahtokanaville 1-2
kuulokkeiden Idhddn, kanavat 3-4 ohjautuvat automaattisesti MASTER OUTPUTin
kdyttoon ja pdinvastoin.

BCD3000 CONTROL PANEL ASIO
Hardware Windows Software Windows Driver

MIC MIC—e CH1-2
INA(PHONO)——— PHONOA—e ® A | > CH™

INB PHONO—® 3 CH-3-
| _LLINE ° i! ! » CH-3-4 I
ASIO CONTROL PANEL BCD3000
Windows Driver Windows Software Hardware

CHI12—O~Ng | 3 MASTEROUT

CH 1-2
CH3-4—e "MAST OUT
cH1-2—®
e » PHONES OUT
CH3-4 CH3-4—® "PHNS OUT

Kuva 5.4: Audioreititys Advanced-tilassa (ASIO)

5.4.2 Reititysmahdollisuudet WDM/MME-
ajurilla (Windows)

WDM/MME-ohjain tukee kahden audiosignaalin samanaikaista tallennusta
ja toistoa. Kaksikanavaista tallennusta varten voit valita Control Panelin
WDM/MME-ikkunassa tulon IN A tai IN B. Jos valitset tulon IN A, voit lisaksi
pdattad, haluatko tallentaa Phono A- vai MIGsignaalia.

Jos valitset tulon IN B, voit PHONO/LINE-kytkimelld valita,
tallennetaanko Phono- vai Line-signaalia.

Toistaminen WDM/MME-ohjaimen kautta tapahtuu aina stereona, minkd vuoksi
MASTER-Iahddn signaali on kuultavissa suoraan BCD3000-laitteiston
PHONES-liitanndn kautta.

BCD3000 CONTROL PANEL WDM/MME
Hardware Windows Software Windows Driver
MIC IN—————————————————— MIC—®
INA(PHONO)—— — PHONOA—e CINA = STEREO
INB PHONO—® (CH1-2)
LUNE ° NE SELECT

WDM/MME CONTROL PANEL BCD3000
Windows Driver Windows Software Hardware
STEREO ° » MASTER OUT
(CH 1-2)

I—' PHONES OUT

Kuva 5.5: WDM/MME-ohjaimen audioreititys

5.4.3 Reititysmahdollisuudet (Mac OS X)

BCD3000 toimii Macilla aina “STANDARD-tilassa eli vain tulosignaalit voidaan
madritelld. Kanavalle IN A voit sopivan ohjelmiston ja MIDI-komentojen avulla
valita joko micin tai phono A:n. Tulolahde kanavalle IN B (CH 3-4, phono tai line)
valitaan PHONO/LINE-kytkimestd (38) BCD3000:n takapuolella.

Lahtojen jarjestys on kiintedsti madritelty: ohjelmistolahdot
1-2 vieddan MASTER OUTPUTiin (39) (takapuoli) ja ohjelmistolahddt
3-4 PHONES-lihtoon (9 (etupuoli).

BCD3000 MIDI COMMAND Core Audio
Hardware Mac OS X Mac OS X

MIC IN MIC—e@ ~.__Prog Chg 1
IN A (PHONO) PHONOA—@ “Prog Chg 0

INB PHONO—® >
| ! ! CH-3-4 |
_LLINE ° "
Core Audio BCD3000
Mac OS X Hardware

CH1-2 P MASTER OUT

CH1-2

CH-3-4

» PHONES OUT

Kuva 5.6: Audioreititys Macilla
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6. Audioliitannat

Eri sovelluksille tarvitsette useita erilaisia kaapeleita ja johtoja.
Seuraavissa kuvissa selvitetaan, kuinka ndmad kaapelit ja johdot tulee liittdd.
Varmistakaa, ettd kdytdtte ainoastaan korkealaatuisia kaapeleita ja johtoja.

BCD3000-laitteiston mikrofonitulo on elektronisesti symmetrinen, jotta voidaan
vélttaa d@nen suriseminen.

Tietenkin voidaan kdyttaa myds epdsymmetrisesti liitettyd mikrofonia
symmetrisessa tulossa. Liitd tatd varten napa 1 napaan

Balanced use with XLR connectors

input

1 =ground/shield
2 =hot (+ve)
3 =cold (-ve)

output

For unbalanced use, pin 1 and pin 3
have to be bridged

Kuva 6.1: XLR-liitdnndt

4" TRS headphones connector

<4—— strainrelief clamp

sleeve
€ ground/shield

ring
- < right signal

tip
< left signal

Kuva 6.2: Kuulokeldhdon 6,3 mm:n stereojakki
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n 7. Tekniset Tied

Mikrofonitulot Tyyppi Full Speed 12 MBit/s
Tyyppi XLR, elektr. symmetroitu
Toistokdyrd 10 Hz - 29 kHz (-3 dB)
Vahvistusalue oo ... +50dB Merkinannon suhde >80
meluun (S/N)
Maks. sisdantulotaso -25Bu (@ +35 dB Gain) paslepuhuminen <80dB
Impedanssi n. 2 kQ symmetrinen Vristyma (THD) <0,01%
Kohinavali 110 dB (dB A-painotettu) Toistokiyr3 15 Hz - 21 kHz, +0/-3 dB

Saro-aanet (THD + N)

0,01% (A-painotettu)

Virtasyotto

CMRR typ.-40 dB
Equalizer Verkkovirta 100 ... 240 V~, 50/60 Hz
EQlow +12dB @ 40 Hz Syéttoteho n7W
EQ high +12dB @ 12 kHz Sulakkeet T1AH250V
Line-tulot Verkkoliitantd Standardi kylmalaiteliitanta
Tyyppi Cinch-koskettimet
-
Phonoin 40 dB Gain
Lo . Mitat (LxKxS) n.330x 100 x 300 mm
Linein 0dB Gain (13x39x11.8")
Impedanssi n. 47 kQ symmetrinen Paino n.2,5kg (5,5 Ibs)

Maks. sisdantulotaso

+12 dBu

Master Out
Tyyppi Cinch-koskettimet
Impedanssi n.1200
Kohinavali 101dB
Pdallepuhuminen <80dB @ 1kHz
Maks. lahtotaso +18dB
Kuulokeldhdot
Tyyppi 6,3 mm stereojakki

Max. output level

+4,7 dBu (+18,5 dBm) @ 30 Q loading

Digitaalinen Tydstaminen

Muuntaja 24-bit
Osituserd 44,1 kHz
Kohinavali A/D:100dB

D/A: 100 dB

BEHRINGER tekee parh aansa varmistaakseen korkeimman mahdollisen laatutason. Vaadittavat muutokset
suoritetaan ilman ennakkoilmoituksia. Tekniset tied ja laitteen ulkonakd saattavat siksi poiketa annetuista
tiedoista ja kuvauksista.
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